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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie przystąpienia Ekwadoru do umowy o 
handlu zawartej między UE i jej państwami członkowskimi a Kolumbią i Peru
(2015/2656(RSP))

Parlament Europejski,

– uwzględniając zakończenie w dniu 17 lipca 2014 r. negocjacji między UE a Ekwadorem 
w sprawie jego przystąpienia do umowy o handlu zawartej między UE a Kolumbią i 
Peru,

– uwzględniając parafowanie w dniu 12 grudnia 2014 r. protokołu, który umożliwi 
Ekwadorowi utrzymywanie preferencyjnych stosunków handlowych z UE, podobnie 
jak jego sąsiedzi: Kolumbia i Peru,

– uwzględniając sprawozdanie z dnia 8 grudnia 2014 r. na temat wniosku dotyczącego 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie traktowania taryfowego 
towarów pochodzących z Ekwadoru1,

– uwzględniając rezolucję legislacyjną Parlamentu Europejskiego z dnia 11 grudnia 
2012 r. w sprawie projektu decyzji Rady o zawarciu Umowy o handlu między Unią 
Europejską i jej państwami członkowskimi a Kolumbią i Peru2,

– uwzględniając sprawozdanie z dnia 19 lipca 2012 r. w sprawie wniosku dotyczącego 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wprowadzenia w życie 
dwustronnej klauzuli ochronnej i mechanizmu stabilizacyjnego dotyczącego bananów, 
zawartych w Umowie o handlu między Unią Europejską a Kolumbią i Peru3, 

– uwzględniając swoją rezolucję z dnia 13 czerwca 2012 r. w sprawie umowy o handlu 
między UE a Kolumbią i Peru4, 

– uwzględniając swoje rezolucje z dnia 5 maja 2010 r. w sprawie strategii UE dotyczącej 
stosunków z Ameryką Łacińską oraz z dnia 21 października 2010 r. w sprawie 
stosunków handlowych Unii Europejskiej z Ameryką Łacińską5, 

– uwzględniając art. 123 ust. 2 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że przystąpienie Ekwadoru do umowy o handlu z Kolumbią i Peru 
jest kolejnym decydującym krokiem naprzód w sojuszu z ważnymi, podobnie 
myślącymi i szybko rozwijającymi się krajami i regionami; 

1. przypomina, że Parlament Europejski przed udzieleniem zgody na umowę o handlu w 
dniu 11 grudnia 2012 r. wezwał w rezolucji z dnia 13 czerwca 2012 r. kraje andyjskie, 

                                               
1 Teksty przyjęte, P8_TA(2014)0087.
2 Teksty przyjęte, P7_TA(2012)0481.
3 Teksty przyjęte, P7_TA(2012)0347 oraz P7_TA(2012)0480.
4 Teksty przyjęte, P7_TA(2012)0249.
5 Teksty przyjęte, P7_TA(2010)0387.
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by zapewniły opracowanie przejrzystego i wiążącego harmonogramu działań na rzecz 
praw człowieka, praw w dziedzinie środowiska i praw pracowniczych, a także wezwał 
rządy Kolumbii i Peru do przedłożenia planów działania dotyczących zrównoważonego 
rozwoju, zanim Parlament Europejski wyda wspomnianą zgodę; wzywa wszystkich 
partnerów do pracy na rzecz skutecznej realizacji przedłożonych planów działania 
dotyczących praw człowieka, praw w dziedzinie środowiska i praw pracowniczych;

2. wskazuje, że środki przyjęte przez Komisję Europejską i Europejską Służbę Działań 
Zewnętrznych na rzecz skutecznej realizacji planów działania nie są wystarczające;
ubolewa, że Parlament Europejski nie jest informowany we właściwy sposób o 
środkach przyjmowanych przez Komisję Europejską i Europejską Służbę Działań 
Zewnętrznych;

3. zwraca się do Komisji o przedstawienie Parlamentowi Europejskiemu kompleksowego 
sprawozdania poświęconego realizacji planów działania i środków towarzyszących 
przyjmowanych przez Komisję Europejską za pośrednictwem programów współpracy 
w dziedzinie edukacji, szkolenia i współpracy regulacyjnej; 

4. wzywa rząd Ekwadoru do zapoznania się z planami działania przedłożonymi przez 
Kolumbię i Peru i do przyjęcia podobnych środków, ponieważ dają one możliwość 
poprawy ogólnych warunków życia obywateli, w tym w odniesieniu do praw człowieka, 
praw pracowniczych oraz praw w dziedzinie środowiska;

5. podkreśla, że prawa człowieka i demokracja są zasadniczymi elementami ogólnych 
stosunków między UE a krajami andyjskimi; apeluje zatem do wszystkich partnerów o 
zagwarantowanie wszystkich praw socjalnych i politycznych;

6. uznaje, że wzrost gospodarczy w Ekwadorze sprzyja włączeniu społecznemu, dzięki 
czemu bezpośrednio ograniczono ubóstwo i poziom nierówności oraz powiększyła się 
klasa średnia; z zadowoleniem przyjmuje fakt, że według najnowszych danych Banku 
Światowego dotyczących okresu 2006–2014 ubóstwo w Ekwadorze spadło z 37,6% do 
22,5%, a skrajne ubóstwo spadło z 16,9% do 7,7%;

7. wzywa strony do wdrożenia umowy o wolnym handlu z Ekwadorem w taki sposób, aby 
przyczyniła się ona do wzmocnienia modelu rozwoju społecznego tego kraju, do 
zapewnienia niezbędnych odnośnych struktur ochronnych, do eliminacji nierówności 
oraz do ochrony pracowników, ludności wiejskiej i środowiska;

8. podkreśla, jak ważny jest wiążący i możliwy do wyegzekwowania rozdział dotyczący 
zrównoważonego rozwoju, który będzie odzwierciedlał wspólne zobowiązanie UE i 
Ekwadoru do wspierania poszanowania, przestrzegania i egzekwowania 
międzynarodowych umów o prawach człowieka, konwencji MOP i kluczowych 
wielostronnych umów w dziedzinie środowiska takich jak Konwencja o 
międzynarodowym handlu dzikimi zwierzętami i roślinami gatunków zagrożonych 
wyginięciem (CITES);

9. ubolewa, że w rozdziale dotyczącym rozstrzygania sporów w umowie o wolnym handlu 
nie uwzględniono postanowień przewidzianych w rozdziale dotyczącym 
zrównoważonego rozwoju;
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10. z zadowoleniem przyjmuje fakt, że Ekwador dokonał ratyfikacji wszystkich ośmiu 
najważniejszych konwencji MOP; podkreśla, że ważne jest niezwłoczne ratyfikowanie i 
skuteczne wdrożenie wszystkich konwencji MOP; ubolewa, że Ekwador nie ratyfikował 
jeszcze konwencji MOP nr 129; wzywa rząd Ekwadoru do skutecznego wdrożenia 
konwencji MOP nr 87 i 98 oraz podkreśla, jak ważna jest możliwość, by pracownicy 
mogli przejść do innego związku zawodowego lub zakładać nowe związki zawodowe 
ze względu na niezależność, skuteczność, jak też ideologię; przypomina, że MOP 
zwróciła się do rządu Ekwadoru o zmianę art. 326.9 konstytucji, tak aby dostosować go 
do postanowień art. 2 konwencji; 

11. z zadowoleniem przyjmuje fakt, że strony potwierdziły swoje zobowiązanie do ochrony 
i zrównoważonego wykorzystywania różnorodności biologicznej zgodnie z prawnie 
wiążącą Konwencją o różnorodności biologicznej i innymi odnośnymi umowami 
międzynarodowymi, do których przystąpiły;

12. zauważa, że Ekwador jest jednym z 17 państw na świecie, które charakteryzują się 
ogromną różnorodnością i w których żyje najwięcej gatunków (od 5 do 10% światowej 
różnorodności biologicznej);

13. z zadowoleniem przyjmuje fakt, że Ekwador jest pierwszym krajem, który uznał w 
swojej konstytucji fakt, iż przyroda ma swoje prawa;

14. jest zaniepokojony, że Ekwador i państwa ościenne borykają się z intensywnym 
wylesianiem, będąc pod presją inwestorów krajowych i międzynarodowych, a także ze 
znaczną utratą różnorodności biologicznej, zanieczyszczeniem gleby i wody oraz 
erozją; 

15. wzywa ESDZ i Komisję Europejską do zwrócenia szczególnej uwagi na kwestie 
dotyczące zrównoważenia środowiskowego przy projektowaniu i realizacji wszystkich
finansowanych przez KE działań polegających na współpracy, a także wzywa wszystkie 
strony do propagowania najlepszych praktyk w zakresie społecznej odpowiedzialności 
przedsiębiorstw zgodnie z wytycznymi ONZ dotyczącymi biznesu i praw człowieka, 
wytycznymi OECD dotyczącymi społecznej odpowiedzialności przedsiębiorstw i 
komunikatem Komisji z dnia 25 października 2011 r. pt. „Odnowiona strategia UE na 
lata 2011–2014 dotycząca społecznej odpowiedzialności przedsiębiorstw” 
(COM(2011)0681); 

16. z zadowoleniem przyjmuje decyzję Rady Praw Człowieka ONZ o ustanowieniu 
międzyrządowej grupy roboczej ds. korporacji ponadnarodowych i praw człowieka, 
zgodnie z propozycją Ekwadoru, RPA i wielu innych krajów;

17. wzywa ESDZ i Komisję Europejską do wsparcia rządu Ekwadoru w wysiłkach 
służących opracowaniu i utrzymaniu skutecznych metod zarządzania środowiskiem, 
zarówno w wymiarze ogólnym, jak i na obszarach wrażliwych, takich jak Amazonia i 
Wyspy Galapagos, ponieważ dbanie o przyszłość naszej planety jest wspólnym 
obowiązkiem;

18. przypomina, że las Yasuni, będący częścią Amazonii, jest zamieszkały przez kilka 
plemion tubylczych i występują tam setki endemicznych gatunków drzew oraz 
dziesiątki zagrożonych gatunków zwierząt; przypomina o jego znaczeniu dla ludzkości i 
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dla światowego dziedzictwa przyrodniczego, w tym dla przyszłych pokoleń;

19. ubolewa, że koncepcja wspierania ochrony środowiska poprzez kompensatę strat w 
zakresie potencjalnych wpływów z handlu oraz koncepcja współfinansowania 
utworzenia pod auspicjami Programu Rozwoju Narodów Zjednoczonych 
proponowanego przez rząd Ekwadoru funduszu powierniczego Yasuni-ITT, którego 
celem miało być zrekompensowanie obywatelom Ekwadoru odstąpienia od wydobycia 
ropy naftowej z pól położonych w Parku Narodowym Yasuni, upadła, ponieważ wyniki 
gospodarcze okazały się niewystarczające;

20. jest zaniepokojony faktem, że strategia wydobywcza rządu Ekwadoru obejmuje 
projekty, które mogą zagrozić ludności tubylczej; 

21. podkreśla, jak ważna jest ochrona i podtrzymanie społeczności tubylczych i lokalnych, 
które reprezentują tradycyjny styl życia, a także podkreśla, że społeczności te 
odgrywają ważną rolę w ochronie i zrównoważonym wykorzystaniu różnorodności 
biologicznej w krajach andyjskich;

22. ubolewa, że umowa o handlu nie zawiera odniesienia do konwencji MOP nr 169 w 
sprawie ludności tubylczej i plemiennej;

23. wzywa rząd Ekwadoru, aby jak najszybciej utworzył ramy prawne dla krajowych 
mechanizmów i dialogu ze społeczeństwem obywatelskim, o ile takie jeszcze nie 
istnieją, w tym aby zorganizował intensywną kampanię informacyjną i promocyjną w 
celu maksymalnego zwiększenia uczestnictwa zainteresowanych grup lub osób w 
systemie monitorowania w ramach mechanizmu społeczeństwa obywatelskiego; 
proponuje, aby procedury te ustanowiono w ciągu sześciu miesięcy od wejścia w życie 
umowy, a nie w ciągu jednego roku, jak określono umowie o handlu;

24. wzywa zainteresowane strony do podjęcia działań, aby usprawnić pracę wewnętrznych 
grup doradczych, ponieważ dwa lata po wejściu w życie umowy z Kolumbią i Peru 
funkcjonowanie i współpraca wewnętrznych grup doradczych nie są zadowalające; jest 
zdania, że wszystkie wewnętrzne grupy doradcze muszą być w pełni niezależne;

25. zwraca się do unijnej wewnętrznej grupy doradczej o opracowywanie okresowych 
sprawozdań, które będą przedstawiane Parlamentowi Europejskiemu i poddawane 
ocenie przez Parlament Europejski;

26. wzywa rządy krajów andyjskich i Komisję Europejską do podjęcia wszelkich 
niezbędnych działań technicznych, aby zagwarantować w przyszłości wystarczające 
uczestnictwo organizacji społeczeństwa obywatelskiego w dorocznym posiedzeniu z 
udziałem organizacji społeczeństwa obywatelskiego i opinii publicznej, jak zostało to 
przewidziane w umowie, uwzględniając, że wiele organizacji społeczeństwa 
obywatelskiego nie mogło uczestniczyć w pierwszym posiedzeniu Podkomitetu ds. 
Handlu i Zrównoważonego Rozwoju w Limie w dniu 6 lutego 2014 r., ponieważ nie 
zaoferowano im żadnego dofinansowania tego uczestnictwa;

27. podkreśla znaczenie wspólnego Podkomitetu ds. Handlu i Zrównoważonego Rozwoju, 
ponieważ jest to jedyny przewidziany w umowie mechanizm, zarówno dla państw, jak i 
przedsiębiorstw, służący monitorowaniu wykonania zobowiązań w dziedzinie 
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zrównoważonego rozwoju;

28. zwraca się do Komisji o przedstawianie Parlamentowi Europejskiemu w przyszłości 
wszystkich porządków obrad i protokołów posiedzeń tego podkomitetu;

29. zauważa, że Ekwador jest obok Kolumbii i Peru jednym z największych światowych 
producentów bananów; wzywa zatem kraje andyjskie i Komisję do dopilnowania 
uczciwego przestrzegania kontyngentów przywozowych zgodnie z umową;

30. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz 
Komisji.


